Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 30ien
Arrieta: jéan $an, *jéien
Bakio: x6an $an

Bermeo: 30n $an

Berriz: 36jen, jojen
Bolibar: xéien

Busturia: jéan $an

Dima: jéan $an

Elantxobe: 34i3en

Elorrio: jojen

Errigoiti: j6an $an, joijén
Etxebarri: j6an $an
Etxebarria: 6jen
Gamiz-Fika: joan $an, *jojdn
Getxo: j6n $an
Gizaburuaga: 36ien
Ibarruri (Muxika): x6an $an, *jdien
Kortezubi: xun $§an
Larrabetzu: jéan $an, *jéian
Laukiz: jon San

Leioa: x0an $an

Lekeitio: 36ian

Lemoa: j6an $an

Lemoiz: josan

Maiaria: xden $an, *jgian
Mendata: xoasan, *3oien
Mungia: jéan $an, *jojd"
Ondarroa: x6jen

Orozko: x04n $an
Otxandio: jin $an

Sondika: x6an $an
Zaratamo: joan $an, *jéjen
Zeanuri: jéan $an, j6jan
Zeberio: joan Sen

Zollo (Arrankudiaga): joasan, joan $an
Zornotza: xwésan, *gdien

Araba

Aramaio: xoien

Gipuzkoa

Aia: sixwan
Amezketa: sixodn
Andoain: si*udn
Araotz (Oiiati): Soian
Arrasate: Sdien

Arroa (Zestoa): sixuan

Asteasu: sixwan, sixtian
Ataun: sixén

Azkoitia: sixwen
Azpeitia: sixuén, sixwén
Beasain: six6n
Beizama: sixwan
Bergara: x6jan

Deba: sixwén
Donostia: sixuan
Eibar: $ian

Elduain: sixoan
Elgoibar: 3ifen

Errezil: sixwén
Ezkio-Itsaso: six6n
Getaria: sixwan
Hernani: sixuan
Hondarribia: Sixwan
Ikaztegieta: sixdan
Lasarte-Oria: sixtian
Legazpi: sixon

Leintz Gatzaga: xizdien
Mendaro: §ifan
Oiartzun: sixwan
Onati: oian

Orexa: s'xoan

Orio: sixwan

Pasaia: sixtian

Tolosa: sixwan
Urretxu: sixwan
Zegama: sixén

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Basaé
Alkotz: basidojém

Aniz: sajén

Arbizu: sijuén

Beruete: sin

Donamaria: swajén
Dorrao / Torrano: sijwén
Erratzu: basaién

Etxalar: s6jen

Etxaleku: sidajen

Etxarri (Larraun): sin
Eugi: fasden

Ezkurra: sin

Gaintza: sién

Goizueta: si6"

Igoa: soajén, soajén
Jaurrieta: faten sen

Leitza: sin

Lekaroz: saien

Luzaide / Valcarlos: pasdan
Mezkiritz: saé

Oderitz: sixoan

Suarbe: swéijen

Sunbilla: soéjen

Urdiain: sijuén

Zilbeti: faséden, saén
Zugarramurdi: faséam

Lapurdi

Ahetze: [ez da galdetu]

Arrangoitze: yoaiki sen, yaki sen

Azkaine: soalarik (mark.), sodn

Bardoze: phartitsen tsjan (mark.)
(?), baswan, johantsen

Beskoitze: johan

Donibane Lohizune: baséan (?)

Hazparne: johan tsen, johan
tselaik (mark.)

Hendaia: basuan, yaten tsen, yaki sen

Itsasu: basoan, bas6an

Makea:

Mugerre: johan tsen

Sara: yaki sén

Senpere: soalajk (mark.), s6an

Urketa: johan tsen

Uztaritze: joan sen, *baséan

Nafarroa Beherea

Aldude: suan

Arboti: jwaitén tsen
Armendaritze: johan tsen
Arnegi: basoan

Arrueta: jliten tsen

Baigorri: soan

Bastida: johan tsen, ai sen
Behorlegi: baswelé (mark.)
Bidarrai: joan tsen

Ezterenzubi:

Gamarte: soalajk (mark.), baséan
Garriize: baséan, juiten tsen
Irisarri: joanki sen

Izturitze: johan tsen

Jutsi: basoan

Landibarre: joaiten tsen, *baséan
Larzabale: jwaiten tsen

Uharte Garazi: stian

Zuberoa

Altzai: 3titen tséna (mark.)

Altziiriikii: 3iditen
tsén, basuéna (mark.), basuén, bastien

Barkoxe: bastian

Domintxaine: basoan, baswan, jwéajten
tsen

Eskiula: basohan, basuéla (mark.),
3uiten tsen

Larraine: bastan

Montori: 3diten tsen, basoan

Pagola: 3titen tsené (mark.)

Santa Grazi: basuasyn (mark.)

Sohiita: basuén

Urdinarbe: baswén

Urriistoi: basuan

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bardoze (L): johantsen
Domintxaine (Z): jwditen tsen
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1408. Mapa: JOAN [+iragan, hura]

GALDERA: 92050

EHHA

joian/joian
zoian

xixan
zijuan
bazoan
zoan

zaien
(ba)zae
juiten/juaiten zen
johan zen
gaki zen
zijoan

joan zan
gaten zien
bestelakoak

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira:
"cuando sucedi6 el accidente, él iba para casa"; "mi padre
iba al mercado cuando tuvo el accidente"; "quand il m’a
rencontré, il allait a la maison".

- Adizki neutrorik jaso ez den herrietan adizki alokutiboak
onartu egin dira; hauek neutroen barnean lematizatu dira.

- "Bazoan" superleman erantzun hauek bildu dira: bazoan,
bazohdn, bazuaziin, pazdan, bazuela, bazuen eta bazuéna.

- "Gaki zen" superleman erantzun hauek bildu dira: yoanki
zen, gaki zen eta goaiki zen.

- "Zaien" superleman erantzun hauek bildu dira: bazaen,
bazaien, zaen, zaien, zidayen, zien, zin, zoayen, zoyen eta
zuayen.

- Bestelakoak: ai zen (Bastida), faten zen (Jaurrieta) eta
phartitzen tzian (Bardoze).

Zeanuri: Ori pasau sen ordiien etzerantza yoan san a.
Sara: Beorra gaki zén trdstan.

Mugerre: Zaldia galopan yohan tzen.

Eskiula: Bazohan lasterkan.

Abaurregaina: Azidéntea pdstu zeléik dita bdzaé txera.
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